GEENITEKNIIKAN LAUTAKUNTA

Kokous:

Aika:

Paikka:

Lasnd:

1. Kokouksen avaus ja piitoésvaltaisuuden sekid jidvittdmyyden toteaminen

Puheenjohtaja avasi kokouksen ja totesi sen paatésvaltaiseksi ja osallistujat jadvittdmiksi.

Geenitekniikan lautakunnan kokous 3/2008
4.4.2008 klo 10.00-12.10
STM, Kirkkokatu 14, saunatilat

Matti Sarvas, GTLK, KTL, pj.

Jari Niemeld, GTLK, HY, vpj.

Kimmo Pitkédnen, GTLK, STM, jdsen

Olli Pahkala, GTLK, YM, vargjdsen

Jussi Tammisola, GTLK, MMM, varajisen
Paula Nybergh, GTLK, TEM, jisen
Veikko Launis, GTLK, TY, jdsen

Ira Alatalo, SYKE, asiantuntija

Anna Kaisa Viitinen, GTLK, asiantuntija
Irma Salovuori, GTLK, paésihteeri
Hannele Leiwo, GTLK, osastosihteernt

2. Asiantuntijoiden kuuleminen

Lautakunnan kuultavana oli asiantuntija Ira Alatalo/SYKE. Marja Ruohonen-Lehto/SYKE,
Erkki Vesanto/EVIRA ja Maria Erkkil&/MTT olivat ilmoittaneet estyneensd saapumasta.

Ira Alatalo vélitti pddjohtaja Lea Kaupin kutsun geenitekniikan lautakunnalle saapua SYKE:en
vierailulle 7.5.2008 klo 9.30 - 12.00. Vierailun ohjelma toimitetaan lautakunnalle myShemmin.

3. Edellisen kokouksen poytikirja

Hyviksyttiin edellisen kokouksen poytikirja.

4, Esiteltavit asiat

Poytakirja
12.5.2008

4.1 Geenitekniikan lautakunnan lausunto EFSA:lle asetuksen (EY) N:o 1829/2003
artiklojen 6.4 ja 18.4 mukaisesti EFSA-GMO-FR-2007-40;PL73 E.coli (LYS).
Esitys: Esitetddn, ettd geenitekniikan lautakunta 1dhettdisi EFSA:lle lausunnon, jossa
todettaisiin, ettd ndkemyksemme mukaan tuotteessa ei ole direktiivissd 2001/18/EY
tarkoitettuja eldvid muuntogeenisié organismeja.

The Board for Gene Technology is of the opinion that the product does not contain
living genetically modified organisms in accordance with the definition of directive
2001/18/EC.

Paitos: Esityksen mukainen.



4.2 Geenitekniikan lautakunnan lausunto EFSA:lle asetuksen (EY) N:o 1829/2003
artiklojen 6.4 ja 18.4 mukaisesti hakemuksesta EFSA-GMO-FR-2007-44; PT73 E.coli
(THR).

Esitys: Esitetdiin, ettd geeniteknitkan lautakunta ldhettdisi EFSA:lle lausunnon, jossa
todettaisiin, ettd ndkemyksemme mukaan tuotteessa et ole direktiivissd 2001/18/EY
tarkoitettuja eldvid muuntogeenisid organismeja.

The Board for Gene Technology is of the opinion that the product does not contain
living genetically modified organisms in accordance with the definition of directive
2001/18/EC.

Piitos: Esityksen mukainen.

4.3 Geenitekniikan lautakunnan lausunto EFSA:lle asetuksen (EY) N:o 1829/2003
artiklojen 6.4 ja 18.4 mukaisesti hakemuksesta EFSA-GMO-UK-2007-42; puuvilla
MON 88913 x MON 15985.

Esitys: Esitetdén, ettd geenitekniikan lautakunta ldhettdisi EFSA:lle lausunnon, jossa
todettaisiin, ettd yleisen seurantasuunnitelman laatuun tulee kiinnittda huomiota, kun se
tulee sovellettavaksi maakohtaisesti. Yleisen seurannan suunnitelmasta tulisi ilmeté,
ettd seuranta tullaan toteuttamaan aktiivisesti.

We want to emphasize that high quality of general surveillance plan should be taken
into consideration when the plan is adopted in a specific country. The general
surveillance plan should indicate that the monitoring will be carried out in an active
MANREF.

Piités: Esityksen mukainen.

Englanninkielinen versio korjataan vastaamaan suomenkielistd: We want... korjataan
muotoon The Board for Gene Technology wants ...

4.4 Geenitekniikan lautakunnan kanta asetuksen (EY) N:o 1829/2003 artiklan 6.7
mukaisesti EFSA:n lausuntoon hakemuksista EFSA-GMO-UK-2005-25 ja EFSA-
GMO-RX-T45 sekd hakemuksessa kuvatun tuotteen hyviksymisestd markkinoille.
Esitys: Esitetdidn, ettd geenitekniikan lautakunta kannattaisi EFSA:n lausuntoa eik4
1dhettdisi komissiolle huomautuksia ja olisi valmis kannattamaan tuotteen hyviksymistéd

markkinoille.
Piaitos: Geenitekniikan lautakunta kannattaa EFSA:n lausuntoa eikd 1dhetd komissiolle

huomautuksia.

4.5 Geenitekniikan lautakunnan esittelijan madradminen.

Esitys: Esitetdéin, ettd geenitekniikan lautakunta médréisi dos. Kim Yrjéldn esittelijaksi
ajalle 4.4. — 30.9.2008 késittelemaan geenitekniikkalain mukaisia ilmoituksia ja
hakemuksia.

Piitis: Esityksen mukainen.

4.6 Geenitekniikkalain (377/1995) 5 ¢ §:n mukaisen valvontajaoston jasenen
vaithtaminen.

Esitys: Esitetddn, ettd geenitekniikan lautakunta nimedisi SYKE:n esityksen mukaisesti
valvontajaoston varsinaiseksi jdseneksi ylitarkastaja Ira Alatalon 31.7.2008 saakka.
Padtos: Esityksen mukainen.

4.7 Direktiivien 90/219/ETY ja 2001/18/EY mukaisten toimivaltaisten viranomaisten
kokoukset 9. — 10.4.2008, Bryssel.
Padsihteeri esitteli kokousten asialistat ja ne asiakirjat, jotka olivat tihin mennessi



saapuneet komissiolta.
Péitettiin, ettd Suomen edustajina toimivat prof. Harri Savilahti ja ylitarkastaja Kirsi
Térmilkangas, jos perustetaan tyoryhmdé késitteleméin geenitekniikkadirektiivien sisé-
/ulkopuolelle jadvid uusia geenitekniikoita.

5. Tiedotusasiat

5.1 Merkittiin tiedoksi saapuneet suljetun kayton ilmoitukset aikavalilld 1.2. —
20.3.2008.

5.2 Merkittiin tiedoksi GTLK:n toimintaan liittyvid tarkeitd paivia.

5.3 Merkittiin tiedoksi STM:n pdétds STM045:00/2005: Geenitekniikan lautakunnan
kokoonpanon muuttaminen.

5.4 Merkittiin tiedoksi asettamispédtés STM097:00/2007: Biotekniikan neuvottelukunta
7.2.2008 - 31.12.2010.

5.5 Merkittiin tiedoksi YM:n kirje 7.2.2008 Dnro YM045/01/2004: Valtioneuvoston
asetusta ymparistovastuudirektiivin tdytintdon panemiseksi valmistelevan
tydryhmdén asettaminen.

6. Muut asiat

Todettiin, ettd SYKE:n p4djohtajan esittimén vierailun ajankohta ei sovi kaikille lautakunnan
jdsenille. Sihteeri ottaa yhteyitd uutta ajankohtaa varten.

7. Seuraavan kokouksen ajankohta
Seuraava kokous pidetdsin maanantaina 12.5.2008 klo 10.00.
8. Kokouksen piidttiminen

Kokous péaittyi klo 12.10
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Puheenjohtaja Padsihteeri






